
Seater with Crimp 7/8 - Seater with Crimp 5,6x61 S.E.v.H.

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types
of seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 5,6x61 S.E.v.H.
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2012858
Mfr. No.: 3026804
Thread: 7/8
Delivery weight: 0.3kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 43mm
Shipping length: 125mm
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Sicherheitshinweise für das Kugelsitzgerät mit
Crimp 7/8
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Kugelsitzgeräts mit Crimp 7/8. Dieses Produkt ist so konzipiert, dass es
Ihnen eine präzise und sichere Handhabung beim Einsatz von Kugeln bietet. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Gerät sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Übereinstimmung mit den geltenden Sicherheitsvorschriften
verwendet wird.
Überprüfen Sie das Gerät regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Gerät außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Verwenden Sie das Gerät nur für den vorgesehenen Zweck.
Achten Sie auf eine sichere Arbeitsumgebung, die gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Vermeiden Sie es, das Gerät in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Geräts korrekt montiert sind, bevor Sie mit der Nutzung beginnen.
Arbeiten Sie niemals mit dem Gerät, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation1.

Stellen Sie sicher, dass das Kugelsitzgerät auf einer stabilen und ebenen Oberfläche montiert ist.
Überprüfen Sie, ob alle Teile des Geräts vollständig und sicher zusammengebaut sind.
Folgen Sie den spezifischen Montageanleitungen im Handbuch, um sicherzustellen, dass das Gerät
korrekt installiert ist.

Nutzung2.

Laden Sie die Kugel gemäß den Anweisungen im Handbuch in das Gerät ein.
Achten Sie darauf, den CrimpRand der Patronenhülse korrekt zu verwenden, um optimale
Ergebnisse zu erzielen.
Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Präzision des Geräts, um sicherzustellen, dass es ordnungsgemäß
funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Kugelsitzgerät und alle damit verbundenen Materialien gemäß den örtlichen
Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benötigten Teile umweltgerecht und sicher entsorgt werden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem Kugelsitzgerät mit Crimp 7/8 wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder einen autorisierten Händler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen
zu befolgen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Wichtiger Hinweis: Berichten Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden und
überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufinformationen auf der EUSicherheitsplattform.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp
7/8
Introduction
Thank you for choosing the Seater with Crimp 7/8. This product is designed to provide reliable performance for
bullet seating and crimping. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety
instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the manual.
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when operating
this product.
Keep the workspace clean and free from distractions to maintain focus while using the product.
Store the product in a safe place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for wear or damage before use. Do not use if any parts are damaged or
missing.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the correct seaterhead for the bullet type you are working with to ensure accuracy and
safety.
Do not exceed the recommended load limits for the cartridges you are reloading.
When crimping, ensure that the cartridge case is properly aligned to avoid misfires or damage to the
bullet.
Avoid placing your hands near the moving parts of the seater during operation.
Do not attempt to modify or repair the product unless you are qualified to do so.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the reloading press is securely mounted on a stable surface.
Attach the Seater with Crimp 7/8 to the press by screwing it into the threaded opening until
secure.
Select the appropriate seaterhead based on the bullet type. Replace the seaterhead if necessary
by unscrewing the current head and attaching the new one.

Usage:2.

Prepare your cartridge cases and bullets according to your reloading specifications.
Insert the cartridge case into the seater.
Place the bullet on top of the cartridge case.
Pull the handle of the reloading press to seat the bullet into the cartridge case.
If crimping is desired, adjust the seater to crimp the mouth of the cartridge case as per your
specifications.
Inspect the completed cartridge for proper seating and crimping before use.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components according to local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, consider recycling or taking it to a
designated disposal facility.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Seater with Crimp 7/8, please refer to the manufacturer's contact
information provided in the product manual or packaging.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the Seater
with Crimp 7/8. Always prioritize safety and adhere to all guidelines to protect yourself and others while using
this product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Asiento de Proyectiles con Crimpado
Introducción
Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8. Este producto está diseñado para ofrecerte una
experiencia segura y efectiva al asentar proyectiles. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad y
uso para garantizar un funcionamiento adecuado y minimizar riesgos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Asiento de Proyectiles fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto.
Inspecciona el Asiento de Proyectiles antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
En caso de que encuentres un producto defectuoso o inseguro, repórtalo a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos.
No fuerces el Asiento de Proyectiles. Si encuentras resistencia, detente y verifica si hay obstrucciones.
Si el proyectil no se asienta correctamente, revisa la compatibilidad del proyectil con el Asiento de
Proyectiles.
No utilices el Asiento de Proyectiles si estás fatigado o bajo la influencia de sustancias que puedan
afectar tu concentración.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo:1.

Elige un lugar bien iluminado y ventilado.
Asegúrate de que la superficie de trabajo sea estable y resistente.

Instalación del Asiento de Proyectiles:2.

Asegúrate de que el Asiento de Proyectiles esté limpio y libre de residuos.
Atornilla el Asiento de Proyectiles en el casquillo de guía, asegurándote de que esté bien ajustado.

Uso del Asiento de Proyectiles:3.

Inserta el proyectil en el casquillo de guía.
Si eliges usar el crimpado, asegúrate de que la boca del cartucho esté correctamente alineada.
Presiona suavemente el Asiento de Proyectiles para asentar el proyectil en su lugar.
Si es necesario, reemplaza la cabeza del asiento con otro tipo para mejorar la concentricidad.

Finalización:4.

Una vez que hayas terminado, retira el Asiento de Proyectiles y limpia cualquier residuo.
Almacena el producto en un lugar seco y seguro.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Asiento de Proyectiles, sigue las normativas locales para la eliminación de
productos de metal.
No arrojes el producto a la basura común. Busca un punto de reciclaje adecuado en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o asistencia adicional, consulta el manual o contacta a un representante de TRIEBEL.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier otra información relevante sobre el producto.

Recuerda seguir todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva
con tu Asiento de Proyectiles con Crimp 7/8.



Guide de Sécurité pour le Siègeur de Balle avec
Crimp
Introduction
Ce guide de sécurité fournit des instructions importantes pour l'utilisation et l'entretien du Siègeur de Balle avec
Crimp. Il est essentiel de suivre ces directives pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie régulièrement l'état du siègeur de balle avant chaque utilisation.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Informetoi sur les procédures de rappel de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le siègeur de balle dans un environnement bien éclairé.
Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris.
Ne force pas le produit audelà de ses spécifications techniques.
Évite de porter des vêtements amples qui pourraient se coincer dans le mécanisme.
Ne modifie pas le produit sans l'approbation du fabricant.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Vérifie le contenu de l'emballage : Assuretoi que toutes les pièces nécessaires sont présentes.1.
Fixation : Installe le siègeur de balle sur une surface stable et plane. Utilise des vis appropriées pour le2.
fixer si nécessaire.
Remplacement de la tête de siège : Pour remplacer la tête de siège, dévisse l'ancienne tête et visse3.
la nouvelle en suivant les instructions du fabricant.

Utilisation

Préparation : Assuretoi que la balle est correctement positionnée dans le manchon de guidage.1.
Crimping : Si tu souhaites crimper l'extrémité de l'étui de cartouche, ajuste le mécanisme de crimp2.
selon les instructions fournies.
Exécution : Applique une pression uniforme lors du siège de la balle pour garantir une bonne précision.3.
Nettoyage : Après utilisation, nettoie le siègeur de balle pour enlever les résidus et prévenir l'usure.4.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le produit avec les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les points de collecte des déchets électroniques si applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le manuel d'utilisation ou
contacte le fabricant directement.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le Siègeur de Balle avec Crimp en toute sécurité et efficacement.



Assuretoi de rester informé des mises à jour de sécurité et des rappels de produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp 7/8
Introduzione
Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 7/8. Questo prodotto è progettato per garantire precisione e sicurezza
durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il Seater fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Utilizzare il Seater solo in un ambiente asciutto e ben illuminato.
Seguire tutte le istruzioni fornite nel manuale per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Uso corretto: Utilizzare il Seater solo per crimpare proiettili secondo le specifiche del produttore.
Attrezzatura di protezione: Indossare occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggere gli occhi
e le mani.
Controllo delle parti: Verificare che tutte le parti siano correttamente assemblate prima dell'uso.
Stabilità: Assicurarsi che il Seater sia posizionato su una superficie stabile e sicura durante l'uso.
Sicurezza elettrica: Se il Seater è dotato di componenti elettrici, seguire le istruzioni di sicurezza
elettrica fornite.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Seater:1.

Assicurarsi che il Seater sia montato in modo sicuro sulla pressa di ricarica.
Verificare che la testa del seator sia correttamente installata e fissata.

Uso del Seater:2.

Posizionare il proiettile nel bush di guida.
Azionare il Seater per crimpatura secondo le istruzioni del produttore.
Controllare la crimpatura per garantire che sia uniforme e sicura.

Sostituzione della Testa del Seator:3.

Spegnere e scollegare la pressa prima di procedere.
Rimuovere la testa del seator esistente e sostituirla con quella desiderata.
Assicurarsi che la nuova testa sia fissata saldamente.

Istruzioni per il Disposizione
Non smaltire il Seater con i rifiuti domestici.
Seguire le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali di ricarica.
Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sul corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sul corretto utilizzo del Seater con Crimp 7/8, consultare il manuale
del prodotto o contattare il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a
portata di mano per ricevere assistenza.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e efficace del Seater con
Crimp 7/8. La tua sicurezza è la nostra priorità. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for Seater med Crimp 7/8 Seater
med Crimp 5,6x61 S.E.v.H.
Introduksjon
Takk for at du valgte Seater med Crimp 7/8 Seater med Crimp 5,6x61 S.E.v.H. Denne kulesetteren er designet
for å gi presisjon og effektivitet når du setter kuler. Denne bruksanvisningen gir deg viktig informasjon om
sikkerhet, bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å bruke produktet i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Kontroller produktet før bruk for å sikre at det ikke er skadet.
Bruk alltid passende personlig verneutstyr (f.eks. vernehansker og vernebriller) under bruk.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Unngå å bruke produktet hvis du er trett eller under påvirkning av alkohol eller medisiner som kan
påvirke din evne til å bruke verktøyet sikkert.
Hold hender og andre kroppsdeler borte fra bevegelige deler under bruk.
Bruk kun kulesetteren til sitt tiltenkte formål.
Hvis du opplever uvanlige lyder eller motstand under bruk, stopp umiddelbart og inspiser produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Plasser kulesetteren på en stabil og jevn overflate.1.
Kontroller at alle deler er riktig montert og festet før bruk.2.
Bytt ut setterhodet hvis nødvendig for å tilpasse det til kulen som skal brukes.3.

Bruk

Sett kulen inn i guidebushingen.
Juster munnstykket for å aktivere crimpfunksjonen hvis ønskelig.
Trykk jevnt ned på håndtaket for å sette kulen i patronhylsen.
Kontroller at kulen er korrekt plassert før du fjerner den fra setterhodet.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering når du kvitter deg med emballasje og gamle deler.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Undersøk om det finnes spesifikke
resirkuleringsprogrammer for verktøy og tilbehør i ditt område.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller ytterligere støtte, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besøk deres offisielle
nettside.

Takk for at du valgte Seater med Crimp 7/8 Seater med Crimp 5,6x61 S.E.v.H. Vi ønsker deg en trygg og effektiv
bruk av produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Seatera z
Zaciskiem 7/8
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Seatera z Zaciskiem 7/8. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o wysokiej precyzji i
bezpieczeństwie użytkowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić
bezpieczne i efektywne korzystanie z seatera.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscach niedostępnych dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan seatera przed każdym użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Zawsze używaj seatera w dobrze oświetlonym i wentylowanym pomieszczeniu.
Nie używaj seatera, jeśli jesteś zmęczony lub pod wpływem alkoholu czy innych substancji odurzających.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice.
Upewnij się, że materiał, z którego korzystasz, jest odpowiedni do seatera.
Nie przeciążaj seatera, stosując go zgodnie z jego specyfikacją.
Zachowaj szczególną ostrożność przy wymianie głowicy seatera; upewnij się, że jest ona odpowiednio
zamocowana.
Nie próbuj modyfikować seatera ani używać go w sposób niezgodny z instrukcją.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Przygotowanie: Upewnij się, że wszystkie części są dostępne i w dobrym stanie.1.
Montaż:2.

Zamocuj seater w odpowiednim miejscu na stole roboczym.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zainstalowane i stabilne.

Wymiana Głowicy:3.
Aby wymienić głowicę, odkręć ją zgodnie z instrukcją.
Wybierz odpowiednią głowicę i zamocuj ją, upewniając się, że jest dobrze dokręcona.

Użytkowanie

Ustawienia: Ustaw seater zgodnie z wymaganiami pocisku.1.
Zaciskanie:2.

Użyj zacisku, jeśli to konieczne, aby zapewnić stabilność podczas osadzania pocisku.
Możesz pracować zarówno z zaciskiem, jak i bez niego, w zależności od potrzeb.

Osadzanie Pocisku: Włóż pocisk do seatera i uruchom proces osadzania, upewniając się, że wszystko3.
przebiega płynnie.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj do ognia ani nie wystawiaj na działanie wysokich temperatur.
Zawsze rozważ ponowne wykorzystanie części, jeśli to możliwe.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub potrzeb dotyczących bezpieczeństwa, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Życzymy udanego i bezpiecznego korzystania z Seatera z
Zaciskiem 7/8.



Seater with Crimp 7/8 Käyttöohje ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Seater with Crimp 7/8 tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Se on suunniteltu varmistamaan, että voit käyttää
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain siihen käyttöön, johon se on suunniteltu.
Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.
Varmista, että käytät oikeaa sijoituspäätä käytettävälle luodille.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai alttiina häiriötekijöille.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ja puhtaita ennen asennusta.
Seuraa mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
Kiinnitä tuote tukevasti, jotta se ei pääse liikkumaan käytön aikana.

Käyttö:2.

Aseta luoti huolellisesti sijoituspäähän.
Tarvittaessa käytä puristusta patruunan suun sulkemiseksi.
Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla paikoillaan ennen käyttöä.
Seuraa tarkkuutta ja varmista, että luoti ohjautuu oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen jätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteeseen liittyen, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteyttä.

Loppusanat
Seater with Crimp 7/8 on suunniteltu tarjoamaan luotettavaa ja tarkkaa suorituskykyä. Noudata näitä ohjeita



varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för Kula Sittare med
Crimp
Introduktion
Tack för att du valt Kula Sittare med Crimp 7/8 och 5,6x61 S.E.v.H. Dessa verktyg är utformade för att
säkerställa en exakt och säker användning vid laddning av ammunition. För att säkerställa din säkerhet och
optimera användningen av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid Kula Sittaren i en säker och kontrollerad miljö.
Läs och förstå alla instruktioner innan du använder produkten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att du är bekant med hur Kula Sittaren fungerar innan du börjar använda den.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar.
Undvik att använda produkten om du är trött, distraherad eller under påverkan av alkohol eller droger.
Använd Kula Sittaren endast med kompatibla patronhylsor och kulor.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för crimpa mynningen på patronhylsan.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Kontrollera att alla delar av Kula Sittaren är i gott skick.
Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp.

Installation2.

Montera Kula Sittaren enligt anvisningarna i manualen.
Byt ut sittarhuvudet om det behövs, välj en typ som passar kulan du använder.

Användning3.

Placera patronhylsan i Kula Sittaren.
Följ instruktionerna för att crimpa mynningen, om så önskas.
Utför arbetet med jämna, kontrollerade rörelser för att säkerställa noggrannhet.
Kontrollera att kulan är korrekt placerad innan du avfyrar.

Avsluta användningen4.

Rengör Kula Sittaren efter användning för att förlänga livslängden.
Förvara produkten på en säker plats, borta från barn och otillåtna användare.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte Kula Sittaren i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn materialet om möjligt, enligt lokala bestämmelser.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Kula
Sittare med Crimp. Tack för att du tar din säkerhet på allvar!



Návod k bezpečnému používání produktu: Seater
s crimpem 7/8
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Seater s crimpem 7/8. Tento produkt je navržen pro bezpečné a efektivní usazení
nábojů. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon produktu, přečtěte si prosím tento návod a
dodržujte uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si pečlivě přečtěte všechny pokyny a varování v tomto dokumentu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k určenému účelu a v souladu s pokyny výrobce.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození nebo nefunkčnosti produktu přestaňte s jeho používáním a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při práci s náboji vždy noste ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby byla pracovní plocha čistá a bez překážek.
Před použitím zkontrolujte, zda je seater správně namontován a zajištěn.
Při crimpování buďte opatrní, abyste nezpůsobili zranění nebo poškození materiálu.
Nikdy nesnažte se upravit nebo opravovat produkt, pokud nejste kvalifikováni.

Pokyny k instalaci a použití

Instalace:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné součásti.
Nainstalujte seater do vhodného zařízení podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je seater pevně zajištěn a správně nastaven.

Použití:2.

Před použitím produktu se ujistěte, že je vybrána správná hlava seateru pro typ náboje.
Umístěte náboj do vodícího pouzdra a ujistěte se, že je správně usazen.
Pokud používáte funkci crimpování, nastavte ji podle potřeby.
Pomalu a opatrně stiskněte spoušť, abyste usadili náboj.

Pokyny k likvidaci
Produkt a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy pro odpad.
Nepohazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné, a použijte určené sběrné místo pro nebezpečný odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Je
důležité mít k dispozici kontaktní informace pro případ potřeby.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Vaše bezpečnost je naší prioritou. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečné a efektivní používání Seateru s crimpem 7/8.
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